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Escolta bé, no és massa tard,  
jo que he passat per tants camins,  
escolta bé, no és massa tard,  
avui m’en torno ja al país.  
Aixecaré de nou les pedres 
de tants castells ara oblidats, 
podràs sentir serres avall 
els meus reclams de llibertat.  
 
Escolta bé, no és massa tard,  
per a una flor, per a un matí,  
escolta bé, no és massa tard,  
aquesta nit, el vent m’ho ha dit.  
Ens han assolat la muntanya,  
l’han macada fins fer-li sang;  
ja no hi haurà mai més castanyes,  
però, ja saps, que ens resta l’arc.  
 
Escolta bé, no és massa tard,  
el temps de la meva cançó,  
escolta bé, no és massa tard,  
avui som en la bella estació.  
Lluitaré, a totes, amb la terra,  
duré l’esperança a les mans,  
i dins el vent la ràbia 
per tants casals abandonats.  
 
Escolta bé, no és massa tard,  
jo que he passat per tant camins,  
escolta bé, no és massa tard,  
avui me’n torno ja al país. 



 


